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C = Puerta exterior / exterior door / porte extérieure
D = Puerta central / central door / porte centrale

G = Puerta interior / interior door / porte intérieure
F = Hoja fija / fixed sheet / panneau fixe




4-1 Formula
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5-1 Formula example: P = 3200
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6 MONTAJE PERFILERIA |

DERECHA IZQUIERDA
Right Left
Droite Gauche

11 GRUESOS + FRENOS + ROLDANAS
Thik + Brakes + Roller
Epais + Frein + Roller

DERECHA Left
Right
Droite

Gauche

12

IZQUIERDA
Left
Gauche

DERECHA
Right
Droite




13-1 POSICION PLETINA REGULACION EN LAS HOJAS
Adjustment plate situation on sheets
Situation platine de réglage dans les portes

<35mm PUERTA IZQUIERDA 35 - 45mm PUERTA IZQUIERDA <35mm PUERTADERECHA 35 - 45mm PUERTA DERECHA
Door left / Porte gauche Door left / Porte gauche Door right / Porte droite Door right / Porte droite




13-2 POSICION PLETINA REGULACION EN LAS HOJAS
Adjustment plate situation on sheets
Situation platine de réglage dans les portes

<35mm PUERTA IZQUIERDA 35 - 45mm PUERTA IZQUIERDA <35mm PUERTADERECHA 35 - 45mm PUERTA DERECHA
Door left / Porte gauche Door left / Porte gauche Door right / Porte droite Door right / Porte droite




13-3 POSICION PLETINA REGULACION EN LAS HOJAS
Adjustment plate situation on sheets
Situation platine de réglage dans les portes

<35mm PUERTA IZQUIERDA 35 - 45mm PUERTA IZQUIERDA <35mm PUERTADERECHA 35 - 45mm PUERTA DERECHA
Door left / Porte gauche Door left / Porte gauche Door right / Porte droite Door right / Porte droite




14 MONTAJE CORREA
Belt assembly
Montage de cinturén

DERECHA
Right
Droite

IZQUIERDA
Left
Gauche

15

DERECHA

IZQUIERDA
Left
Gauche

16

DERECHA
Right
Droite

IZQUIERDA
Left
Gauche

DERECHA
Right
Droite

IZQUIERDA
Left
Gauche
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25 MECANIZADO DE LA TAPA CORTA
Mechanized of the short cover
Mécanisé de la cache courte

TC = TAPETA CORTA / Short cover / Cache courte

F

MONTAJE TAPETAS

Assembly of the covers
Assemblage des couvertures
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TC = TAPETA CORTA / Short cover / Cache courte
TL = TAPETA LARGA / Long cover / Cache longue

Cross-section (without trim cover)
Section transversale (no coverture garniture)

SECCION TRANSVERSAL (SIN TAPA EMBELLECEDORA)
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